
St. Elizabeth  
Catholic 
Church 

916 Maple Street Bonham, TX 75418   
Office:  903-583-7734    Fax:  903-583-7702 

Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm 
Website: se-bonham.com   

Email:  Info@se-bonham.com 

 

Pastor 
Fr. Delfin Condori 

 
Parish Accountant:  

Hope Burton 
Shared Accounting, Diocese 

 
Bulletin Editor:  
Shirley Forney 

 
 Secretary 

Shirley Forney 
Catalina Vega (Mon. & Sat.) 

SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    5:30 pm 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
 
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Saturday /Sábado 4—5:30 p.m.          
Also By Appointment 

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  Aug. 2, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

July 7, 2024 
Scripture Readings 
For the Week of July 7, 2024 
 
 
Sunday Fourteenth 
Sunday in Ordinary Time 
Ez 2:2-5; Ps 123:1-2, 2, 3-4; 2 
Cor 12:7-10; Mk 6:1-6 
Monday Hos 2:16, 17c
-18, 21-22, Ps 145:2-3, 4-5, 6-7, 
8-9; Mt 9:18-26 
Tuesday Memorial of 
Saint Augustine Zhao Rong, 
Priest and Companions, Martyrs 
Hos 8:4-7, 11-13; Ps 115:3-4, 5-
6, 7ab-8, 9-10; Mt 9:32-38  
Wednesday Hos 10:1-3, 7
-8, 12; Ps 105:2-3, 4-5, 6-7; Mt 
10:1-7 
Thursday Memorial of 
Saint Benedict, Abbot 
Hos 11:1-4, 8e-9; Ps 80:2ac and 
3b, 15-16; Mt 10:7-15 
Friday Hos 14:2-10; 
Ps 51:3-4, 8-9, 12-13, 14 and 
17; Mt 10:16-23 
Saturday Memorial of 
Saint Henry 
Is 6:1-8; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5; 
Mt 10:24-33 
 

Lecturas de las Escrituras 
Para la Semana del 7 de Julio de 
2024 
 
Domingo Décimo Cuarto 
Domingo del Tiempo Ordinario 
Ez 2, 2-5; Sal 122, 1-2a. 2bcd. 3-4; 
2 Cor 12, 7b-10; Mc 6, 1-6 
Lunes Os 2, 16. 17-18. 
21-22; Sal 144, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9; 
Mt 9, 18-26 
Martes Memoria de San 
Agustín Zhao Rong, Presbítero, y 
Compañeros, Mártires 
Os 8, 4-7. 11-13; Sal 113b, 3-4. 5-6. 
7ab-8. 9-10; Mt 9, 32-38  
Miércoles Os 10, 1-3. 7-8. 
12; Sal 104, 2-3. 4-5. 6-7; Mt 10, 1-
7 
Jueves Memoria de San 
Benito, Abad 
Os 11, 1-4. 8-9; Sal 79, 2ac y 3b. 15
-16; Mt 10, 7-15 
Viernes Os 14, 2-10; Sal 
50, 3-4. 8-9. 12-13. 14 y 17; Mt 10, 
16-23 
Sábado Memoria de San 
Enrique 
Is 6, 1-8; Sal 92, 1ab. 1c-2. 5; Mt 
10, 24-33 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by

July 7 8:00 am
9:30 am

11:00 am
12:30 pm

Mass intention is for World Peace
Mass intention is for  the repose of  the soul of Richard Felixson
Mass intention is for  our parish, St. Elizabeth
Mass intention is for the repose of the soul of Norberto Alvarez

Parish
C. Vega
Parish
Family

Parish  Meetings and Chairperson
Finance Council                                                     TBA
Pastoral Council,                                                    TBA
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m.
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m.
Renovación                                                             Lunes@7:00 p.m.
*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Chuch or 
knowledge of the activities of this group.

——————————————————————————————
Pastoral Care                                  Carol Monte, Bob Ross
Social Ministry                               Judy McMakin
RCIA                                              Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD                                       Jill  O’Bryan    Maria Venegas
Safe Environment                            Catalina Vega
English Choir                                  Mary Ferguson
Spanish Choir                                  Antonio Salazar

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez 
Lectors / Lectores

Denise Kapp/ Rosa Salazar
Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos 
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas

Weekly Offerings and Attendance
1st Coll.       3% Bldg. Fund        Repair Fund

June 30, 2024     2795.00              86.00                     2952.00

ON-LINE    Gen. F.    $ 470.00           Bldg. F      $ 230.00

Attendance      335

Building Fund balance as of  May 31, 2024   $546,559.00

De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 
licencias de armas de fuego), no puede entrar en esta 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly.

Lectors (First & Second Reader)                                           Commentators                       Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador

.
July 7                8:00 am K. Felter/S. Franklin                  M. Ross                                                   S. Franklin

9:30 am                           M. Zuniga/L. Parra                    M. Resendiz                   G. Nino
11:00 am                           D, Guadiano/K. Guadiano          C. Monte                            M. Lillie
12:30 pm                           M. Venegas/A. Cano                    J. Fernandez                   M. Venegas

July 14              8:00 am                           M. Ferguson/A. Rodriguez         M. Ross                              T. Rodriguez
9:30 am                            A. Alvardo/C. Vega                    F. Longoria                  E. Sanchez

11:00 am                            J. Lillie/R. Lillie                          M. Lillie              C. Monte
12:30 pm                           R. Lopez/R. Maldonado              J. Fernandez                      M. Benitez

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR
Daniel Alanis Suzano Ortiz                       Kendall Harris
Phillip Timmons Lois Masterson
Becky English Lou Cinciripini
Betty Culling Bob Ross
Tricia Straight Adam Shrum
Susan Froeschl Kimberly Starrett
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Wason
Margaret Kapp Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga
Tate Nicholsen                             Maria Benitez 
Sue Noble   Tony Cruz

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser Tyler Satsberry
Lirio Jasmi Cruz                                   Daniel  Felter
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer                          Thank you for your service.
Caleb Perez 
Kody Reichert
Tyler Ring
Luis Sanchez

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS

Fr. will be out of town from Monday, July 8 

through Thursday, July 11.  No noon 12 pm mass 
but a Communion Service will be on Tuesday and 

Thursday.  NO Wednesday 5:30 pm mass.

First Five Saturdays Devotion will begin with con-

fessions at 9:45 am followed by a mass, rosary and 
devotion.  You are welcome to join this beautiful 

devotion to make reparation for the offenses against 
our Blesse Mother.  For more information, call Ja-

mie Tinney 469-285-3351 or the office.

If you are a new member, please complete a regis-

tration form located at the back of church or foyer 
of BGC.  If you are a current member and have 

moved, please notify the office so we can keep rec-

ords current.  Thank you.

ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES

P. Estará fuera de la ciudad desde el lunes 8 de julio has-

ta el jueves 11 de julio. No habrá misa al mediodía a las 
12 pm, pero habrá un servicio de comunión los martes y 
jueves.  NO misa del miércoles 5:30 pm.

La devoción de los primeros cinco sábados comenzará 
con confesiones a las 9:45 am seguidas de una misa, un 

rosario y devoción.  Eres bienvenido a unirte a esta her-
mosa devoción para reparar las ofensas contra nuestra 
Santísima Madre.  Para obtener más información, llame 

a Jamie Tinney al 469-285-3351 o a la oficina.

Si es un miembro nuevo, complete un formulario de reg-
istro ubicado en la parte trasera de la iglesia o en el 
vestíbulo de BGC.  Si es miembro actual y se ha 
mudado, notifique a la oficina para que podamos man-

tener los registros actualizados.  Gracias.

Fourteenth Sunday in Ordinary Time
Strength in Weakness

Is Paul serious? Can you imagine being content 
with “weaknesses, insults, hardships, and persecu-
tions?” (2Cor 12:10) Paul never specifies what that “thorn in 
the flesh” was. I used to think it referred to a physical weak-
ness, or disability. But some of the commentaries I’ve read 
say that it was a person who opposed Paul (think of a “thorn 
in my side.”) That opponent may have been a Christian who 
Paul did not want to mention by name.

Paul could have been proud of all that God re-
vealed to him, and of all that he accomplished in spreading 
the gospel. He sees that “thorn” as God’s way of keeping 
him humble. So instead he boasts about his weaknesses. 
He knows that all the good work he has done have been 
accomplished by Christ. So he accepted suffering, rejection, 
setbacks and persecution because they helped him see 
how much Christ was doing through him. 

We can learn a lot from St. Paul. Remember how 
Jesus said to love your neighbor as yourself. Paul loved 
himself in the good sense of accepting his faults and weak-
nesses. He was always aware that he once persecuted 
Christians. But that fault enabled him to experience God’s 
forgiveness. I usually try to avoid doing things that show my 
weaknesses. That means I might miss a chance to see how 
God can help. Suppose you don’t know how to swim, so 
you stay out of swimming pools. Of course, then you could 
never learn to swim. But if you get in the water and let 
someone teach you, you might just find yourself liking the 
water.

St. Paul says that when he is weak, then he is 
strong. He knows that God will still work through him, show-
ing God’s power to heal the sick and draw converts to 
Christ, in spite of Paul’s weaknesses. Paul did what he 
could to encourage others to follow Jesus, but he knew the 
results of his preaching and healing were up to God. When 
you think that you would fail at spreading the faith, remem-
ber Paul and give your weaknesses to God. Then see what 
he can do!

Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario
Fuerza en la debilidad

¿Pablo está hablando en serio? ¿Te imaginas estar 
contento con “las debilidades, los insultos, las necesidades, 
las persecuciones y las dificultades”? (2 Cor 12,10) Pablo 
nunca especifica qué era esa “espina clavada en mi carne”. 
Antes solía pensar que se refería a una debilidad o discapac-
idad física. Pero algunos de los comentarios que he leído
dicen que fue una persona que se opuso a Pablo (como al-
guien que sea muy fastidioso). Ese oponente puede haber 
sido un cristiano a quien Pablo no quería mencionar por su 
nombre.

Pablo podría haberse sentido orgulloso de todo lo 
que Dios le reveló y de todo lo que logró al difundir el evan-
gelio. Él ve esa “espina” como la forma en que Dios lo man-
tiene humilde. Así que se jacta de sus debilidades. Sabe que 
toda la buena obra que ha realizado ha sido realizada por 
Cristo. Así que, aceptó el sufrimiento, el rechazo, los reveses 
y la persecución porque le ayudaron a ver cuánto estaba 
haciendo Cristo a través de él.

Podemos aprender mucho de San Pablo. Recuerda 
cómo Jesús dijo que amaras a tu prójimo como a ti mismo. 
Pablo se amó a sí mismo en el buen sentido de aceptar sus 
fallas y debilidades. Siempre fue consciente de que una vez 
persiguió a los cristianos. Pero esa falla le permitió experi-
mentar el perdón de Dios. Normalmente trato de evitar hacer 
cosas que muestren mis debilidades. Eso significa que po-
dría perder la oportunidad de ver cómo Dios puede ayudar. 
Supongamos que no sabes nadar y por eso no te metes a las 
piscinas. Por supuesto, entonces nunca podrías aprender a 
nadar. Pero si te metes en el agua y dejas que alguien te 
enseñe, es posible que descubras que te guste el agua.

San Pablo dice que cuando es más débil, es más 
fuerte. Sabe que Dios seguirá obrando a través de él, 
mostrando el poder de Dios para sanar a los enfermos y at-
raer conversos a Cristo, a pesar de las debilidades de Pablo. 
Pablo hizo lo que pudo para animar a otros a seguir a Jesús, 
pero sabía que los resultados de su predicación y curación 
dependían de Dios. Cuando pienses que fracasarías en di-
fundir la fe, recuerda a Pablo y entrega tus debilidades a Di-
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FAMILY DENTISTRY
 (Adult & Children) 

WALK INS WELCOME

DENTISTA FAMILIAR
 (Adultos y Niños) 

Si No Tienes Cita No Importa Ven A Vernos!

(903) 304-5810 Phone  greatsmile@horatiodental.com
(903) 304-5808 Fax www.horatiodental.com
(903) 304-5811 Second Line Office 1400 N. Center St., Ste. 100

Bonham, TX 75418
OFFICE HOURS: 10:00am - 6:00pm (M-F) • 9:00am - 2:00pm (Alternate Saturdays)

BONHAM CONCRETE COMPANY
Serving North Texas Since 1961

BONHAM PLANT: 
(903) 583-2588

805 WEST SAM RAYBURN DRIVE
(across from sam rayburn 

library)

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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